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Unterstand und Liegeplatz
optimale Riickzugsmaglichkeit | Rindenholz

@ Shelter and Platform

ideal place to retreat | bark wood

Abri et plateforme
endroit idéal pour s'isoler | en

@D Afdak en Ligplaats

optimale schuilmogelijkheid | schorshout

@ Piattaforma
luogo in cui rifugiarsi | in corte

UND LIEGEPLAT

& Skyddstak och Liggplatta
idealisk plats for avkoppling | barktra

& Refugio y Plataforma
refugio ideal | corteza de madera

Mnowapaka gepeesaHHan
bois naturel MAaNbHOE MeCTO ANs OTAbIXA | ApeBecHas Kopa

Abrigo e Plataforma

ideal como esconderijo | madeira natural

A Kryjéwka z platforma
ccia d'albero | idealne miejsce na schronienie | z kory
i

info smaltimento: www.trixieitalia.it

(® Pristiesek a plosina
idealni atocisté | kirové dievo

Ly og liggeplads

optimalt tilflugtssted | tree med bark
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G® Podstavec a podlozka na lezanie
optimalna moznost na utiahnutie sa | drevo skérou
'

@ Hagic Ta nexaHka

OMTMMa/IbHa OpraHisaLlif 3anacHoro BUXoAy | AlepeBuHa 3 Kopoto

@ Fedezék és pihendhely
optimalis bavohely | fakéreg

Bitte untersuche den Artikel regelm@Big auf Verbissspuren und tausche ihn bei Bedarf aus./Please check the item regularly for gnawing traces and replace it if necessary./Pensez a vérifier régulierement I'état d'un article a ronger et
/remplacez-le si nécessaire./Controleer het product regelmatig op knaagsporen en vervang het indien nodig./Verificare regolarmente che I'accessorio non presenti tracce di morsi e se necessario sostituirlo./Kontrollera regelbundet

féremalet for gnagande och byt ut de

't vid behov./Por favor, compruebe el artit

lo para roer regularmente y reemplacelo cuando sea necesario./B Luensx obecneueHns 6e30nacHOCTY BaLEro NUTOMLa PErynapHO NpoBepAiiTe
LIeNOCTHOCTb APEBECUHbI 3A€NUA 1 3aMeHUTe ero B cilyyae HeobxoamumocTu./Por favor verificar o artigo regularmente quanto a sinais de mordeduras e substituir se necessario./Prosimy sprawdzi¢ towar w celu ustalenia zgodnosci z

opisem lub ewentualnej wymiany go na nowy./Pravidelné kontrolujte dievéné produkty, které jsou casto okusované a v piipadé potieby je vyménte./Husk at tjekke varen regelmaessigt for gnavespor og udskift om nedvendigt./Vyro-
bok pravidelne kontrolujte na stopy po ohryzeni a podla potreby ho vymerite./lpuctpiit Tpeba perynsapHo ornafati Ha NpeAMeT HaABHOCTI MOrPU3eHUX MiCLb Ta 3amiHIoBaTH B pasi HeobxiaHocTi./Kérjlik, rendszeresen ellenérizze a
harapas jeleit, és sziikség esetén cserélje ki.

Y\ 100%
Wood from well-

managed forests

E:Suw FSC™ C160457
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TRIXIE Heimtierbedarf ~ TRIXIE UK Pet Products Ltd.
Industriestr. 32 Unit 7, Deer Park Road,

24963 Tarp - GERMANY  Moulton Park,
3 o x 22 x 25 cm www.trixie.de Northampton NN3 6RZ
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